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(4) all of those elements together forming a stylized
“H”.

A dental hygienist who reproduces that symbol in his
advertising shall ensure that it matches the original.

64. Where a dental hygienist uses the graphic sym-
bol of the Order in an advertisement carried by elec-
tronic media, he shall add the following notice to the
advertisement:

“This advertisement does not originate from and does
not commit the liability of the Ordre des hygiénistes
dentaires du Québec.”.

65. This Regulation replaces the Code of ethics of
dental hygienists (R.R.Q., 1981, c. C-26, r. 100).

66. Division IV of this Regulation replaces the Regu-
lation respecting advertising by dental hygienists (R.R.Q.,
1981, c. C-26, r. 107).

67. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Gouvernement du Québec

O.C. 687-94, 21 May 1997
An Act respecting the civil aspects of international
and interprovincial child abduction
(R.S.Q, c. A-23.01)

Application of the Act

Application of the Act respecting the civil aspects of
international and interprovincial child abduction to
the Republic of Colombia and to the Republic of
Iceland

WHEREAS under section 41 of the Act respecting the
civil aspects of international and interprovincial child
abduction (R.S.Q., c. A-23.01), the Government, upon
the recommendation of the Minister of Justice and, as
the case may be, of the Minister responsible for Cana-
dian Intergovernmental Affairs or the Minister of Inter-
national Relations, shall designate by order published in
the Gazette officielle du Québec any State, province or
territory in which it considers that Québec residents may
benefit from measures similar to those set out in that
Act;

WHEREAS under that same section, the order shall
indicate the date of the taking of effect of the Act for
each State, province or territory designated in it;

WHEREAS the Republic of Colombia and the Repub-
lic of Iceland have acceded to the Convention on the
Civil Aspects of International Child Abduction and the
Convention came into force for those States on 1 March
and 1 November 1996 respectively;

WHEREAS pursuant to section 38 of the Convention,
the accession of a State has effect only as regards the
relations between the acceding State and such contract-
ing States as have declared their acceptance of the ac-
cession;

WHEREAS from the coming into force of the Conven-
tion between those States and Québec, the Government
considers that Québec residents may benefit in each of
them from measures similar to those set out in the Act
respecting civil aspects of international and interprovin-
cial child abduction;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Justice and of the Minister of Interna-
tional Relations:

THAT the Gouvernement du Québec accept the acces-
sion of the Republic of Colombia and the Republic of
Iceland to the Convention on the Civil Aspects of Inter-
national Child Abduction;

THAT the Republic of Colombia and the Republic of
Iceland be designated as States in which the Act respect-
ing the civil aspects of international and interprovincial
child abduction applies;

THAT the Act take effect, in respect of those States,
on a later date to be fixed by the Government.

MICHEL CARPENTIER,
Clerk of the Conseil exécutif
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